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ElpoSanas maska (Modelis: AN-02)
LuvOn N2 deguna maska

Lietotaja rokasgramata

Paldies, ka izvélgjaties LuvOn N2 deguna masku! Ladzu, pirms lietoSanas izlasiet So
lietoSanas instrukciju.

Paredzétais

lietojums ElpoSanas maska ir neinvazivs piederums, ko izmanto gaisa pldsmas

(ar papildu skabekli vai bez ta) novadisanai pacientam no nepartraukta

pozitiva elpcelu spiediena (CPAP) vai diviimenu sistémas.

ElpoSanas maska ir paredzéta pieaugusiem pacientiem (kuru svars parsniedz 30 kg) atkartotai

lietoSanai majas apstaklos vai vienreizéjai lietosanai slimnica/iestadé.

Kontrindikacijas Nelietojiet
masku personam ar sejas traumu, sejas deformaciju vai alerdiju pret maskas
materialu.
Kliniskie ieguvumi
ElpoSanas maskas kliniskais ieguvums ir efektivas terapijas piegades nodrosSinasana
no terapijas ierices pacientam.
UZMANIBU!
ASV federalais likums ierobezo Sis ierices pardo3anu, to drikst pardot tikai
arsta norikojums.
Par visiem nopietniem incidentiem, kas radusies saistiba ar So ierici, jazino masu
uznémumam un kompetentajai iestadei jasu valst.

& BRIDINAJUMI:

Masku drikst lietot tikai ar CPAP vai diviimenu iericém, kas ir
jau ir tirgh un atbilst ISO 80601-2-70 standartam. Maskas tehniskas specifikacijas
ir sniegtas jasu veselibas aprupes specialistam, lai noteiktu, vai ta ir saderiga ar jasu
terapijas ierici.
Ja maska tiek lietota kopa ar citam medicinas iericém, kas nav paredzétas lieto3anai

kopa ar masku, tas var samazinat dro3ibu vai mainit maskas veiktspé&ju.
Lietotajiem, kuri pasi nevar nonemt masku, maska jalieto kvalificétas personas uzraudziba.

Ventilacijas atverém jabat tiram.  Masku
nedrikst lietot, ja vien ierice nav ieslégta un

pasot gaisu. Paskaidrojums: Kad ierice ir ieslégta un darbojas pareizi, no ierices izplasto3ais

jaunais gaiss izskalo izelpoto gaisu caur maskas ventilacijas atverém. Tomér, kad ierice
nedarbojas, caur masku netiks nodrosinats pietiekami daudz svaiga gaisa, un
izelpotais gaiss var tikt atkartoti ieelpots. Izelpota gaisa atkartota ieelposana ilgak

par dazam minatém daZzos apstaklos var izraisit nosmaksanu.

Tas attiecas uz lielako dalu CPAP vai diviimenu ieri¢cu mode|u.

Lietojot papildu skabekli, ievérojiet visus piesardzibas pasakumus.

Kad CPAP vai divlimenu ierice nedarbojas, skabekla plasma ir jaizslédz, lai neizmantotais
skabeklis neuzkratos ierices korpusa un neraditu ugunsgréka risku.

Skabeklis veicina degSanu. Skabekli nedrikst lietot, kamér
sméké&sanas vai atklatas liesmas klatbatné. Skabekli izmantojiet tikai labi védindmas
telpas.

Partrauciet $Ts maskas lietoSanu, ja rodas jebkadas nevélamas reakcijas uz maskas
lietoSanu, un konsulté&jieties ar arstu vai miega terapeitu.

Maskas lietoSana var izraisit zobu, smaganu vai Zok|a sapigumu vai saasinat esoSu zobu
slimibu. Ja rodas simptomi, konsultéjieties ar arstu vai zobarstu.

Tapat ka ar visam maskam, zema CPAP imenT var notikt atkartota ieelposana.
spiedieni.

Sikaku informaciju par iestatijumiem un lietoSanas instrukciju skatiet CPAP vai diviimenu ierices lietoSanas instrukcija.
operativo informaciju.

Pirms maskas lietoSanas nonemiet visu iepakojumu. Péc lietoSanas uzglabajiet masku
sargajot no gaismas.

Masku nevar izmantot dzivibas uzturésanai.

Maskas sastavdalas Maska
sastav no tadam dalam ka spilvens, kronsteina stiena komplekts, elkonis, Tsas caurulites

komplekts un galvassega komplekts. Produkts ietver lielu, vid&ju un mazu izméru.

Spilvens

KronsSteina roka
montaza \
Elkonis

giisa cauruju montaza

AN-02 maskas sastavdalu attéls

Augséja siksna

Galvassegas

montaza

/ Apaksgja siksna

saspraude

Pirms maskas lietoSanas
Izmantojiet pielagosanas Sablonu, lai izvélétos pareizo maskas izméru.

Parbaudiet masku, vai tai nav bojajumu (plaisu, spradzu, plisumu utt.), kas varétu ietekmét
tas darbibu, un, ladzu, nomainiet masku.

Ja maskai ir noturigi traipi vai ta ir stipri dzelt&jusi, kas var ietekmét maskas veiktspéju,
ladzu, nomainiet masku.
Maskas uzlikS8ana
Izmantojiet standarta konisko savienotaju, ja spiediena radijumi un/vai
nepiecieSams papildu skabeklis.
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1. Nonemiet apak3éjo siksnu klip 2. Piestipriniet apak3g&jo siksnu klipSus

abas maskas pusés, turiet masku pie sejas pie maskas kronsteina sviru apakséjam

un parvelciet galvassegu par galvu. varpstam.

3. Atbilstosi pievilkSanas pakapei

4. Atbilstosi stingribas pakapei

noregul&jiet augséjo siksnu magisko aku noregul&jiet augséjas un apak3séjas siksnas
pozicijas. magisko aku pozicijas un pievienojiet
cauruli Tsajai caurulei.

Ieslédziet ierici t&, lai ta pastu gaisu, un noregulgjiet masku tikai tik daudz, lai nodrosinatu
értu hermétiskumu.
Maskas nonemsana Atlaidiet
vienu no apakséjam galvassega klipSiem no maskas ramja un pavelciet masku
prom no sejas un parvelciet to pari galvai.
Maskas izjaukSana  Elkoni nevar
izjaukt no kronsteina sviras mezgla.
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1. Atbrivojiet apak3gjo 2. Izjauciet Tsas caurules 3. Izjauciet spilvenu no

siksnu klipus un atakejiet mezglu kronsteina sviras

augsgjas siksnas. no kronsteina sviras mezgla.  mezgla.



Machine Translated by Google
Maskas tiriSana (rokasgramata jiosu majas)  Sastavdalu
mércédana Alconox Skiduma (vai cita maiga Skidruma)

mazgasanas lidzekli), atskaidot ar dzeramo tdeni 1% koncentracija 30+ 5°C temperatara 10

minadtes. Kamér maska ir iegremdéta Skiduma, vienu minati tiriet katru tas sastavdalu ar mikstu

saru suku. Ipadu uzmanibu pievérsiet visam spraugam un dobumiem.

Maskas sastavdalas divas reizes iemérciet tira adenT (kvalitativa dzeramaja adeni) un divas

reizes noskalojiet tas (katru reizi pieci litri Gdens uz masku).

Laujiet maskas sastavdalam noZat gaisa, sargajot no tieSiem saules stariem.
Maskas sastavdalas (iznemot galvassegu) mazgajiet ar rokam katru dienu/péc katras
lietoSanas reizes, un galvassegu mazgajiet ar rokam katru nedé|u.

UZMANIBU!

Maska ir paredzéta atkartotai lietoSanai vienam pacientam, tadéjadi novérsot
nepiecieSamibu péc dezinfekcijas un sterilizacijas.

Neizmantojiet Skidumus, kas satur balinataju, hloru, spirtu, aromatiskas vielas,
mitrinatajus, antibakterialus lidzeklus vai aromatizétas ellas, lai tiritu jebkuru sistémas
vai gaisa caurules dalu. Sie kidumi var sabojat produktu un saisinat ta kalposanas

laiku. LGdzu, tiriet masku ar tiru Gdeni (kvalitativu dzeramo tdeni).

Ja tiriSana netiek veikta saskana ar instrukcijam (vai palielinat tiriSanas bieZzumu). Tas var

izraisTt sliktu produkta veiktspéju vai safsinat ta kalpo3anas laiku. Ja kada no maskas

sastavdalam ir bojata, lGdzu, savlaicigi nomainiet to.

Zaveét gaisa, izvairities no tieSiem saules stariem, kas noveco produktus. Péc tirisanas
masku, ievietojiet to originalaja iepakojuma.

Maskas salikSana atpakal
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1. Salieciet atpakal Tsas caurules mezglu. 2. Salieciet 3. Piestipriniet augéjas
spilvenu atpakal isas caurules mezgla.
kronsteina sviru pie kronsteina sviras mezgla.

siksnas un apak3égjo siksnu
klipSus pie maskas.
montaza.
LietoSana slimnica/iestades vide ST maska ir paredzéta vienreizégjai
lieto3anai pacientam slimnica/iestade
vide. Visparéjais lietoSanas cikls ir 14 dienas. TiriSana, dezinfekcija un sterilizacija nav
nepiecieSama. Ludzu, neizjauciet masku.
Jatair stipri piesarnota (pieméram, ar krépam, vemsanu) vai bojata, IGdzu, nomainiet

masku pret jaunu.

Tehniskas specifikacijas

Spiediena-plasmas Itkne

Vides apstakli
Darba temperattra: no 5 °C [idz 40 °C (no 41 °F lidz 104 °F)
Darba mitrums: no 10% lidz 90% bez kondensacijas
Uzglabasanas un transportésanas temperatara: no -20 °C lidz 60 °C (no -4 °F lidz 140 °F)
Uzglabasanas un transportésanas mitrums: no 10% lidz 90% bez kondensacijas

Problému novérsana
Probléma/iesp&jamais iemesls Risinajums

Maska ir parak trokSnaina.

Maskas ventilacijas atveres ir blokétas.

Tiras ventilacijas atveres

Maska tek ap degunu. Pielagojiet galvassegas stingribu

Galvassegas stingriba ir saskana ar instrukcijam.

nepiemérots.

Skatiet instrukcijas par
Uzmanibu

lietosana

Izlietot I'dz

Partijas kods

Razo3anas datums Viena pacienta vairakkartéja lieto3ana

Temperataras ierobeZojums Mitruma ierobeZojums

Nelietot atkartoti

Mediciniska ierice

Tikai ar recepti (ASV,
Federalais likums ierobeZo So

@ Nav izgatavots no dabiga

kaucuka lateksa ieri¢u pardo3anu tikai arstam vai

péc arsta noradijuma.

Unikals ierices identifikators Nesterils
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Terapijas spiediens 4 11dz 30 cmH20

L=101ml, M=84ml, S=70ml

Mirusa telpa

Pretestiba pie 50 I/min: 1,0 cm H20
pie 100 I/min: 3,5 cm H20

Skanas

deklarétas divu skaitlu trokSna emisijas vértibas saskana ar ISO 4871. Maskas A-

izsvarotais skanas jaudas limenis ir mazaks par 38 dBA. Maskas A-izsvarotais skanas
spiediena Iimenis 1 m attaluma ir mazaks par 30 dBA.

Piezime: Sis produkts nav izgatavots no dabiska kaucuka lateksa, PVC vai ftalatiem, pieméram,
DEHP, DBP.

Uzglabasana Pirms maskas ilgsto3as uzglabasanas parliecinieties, vai ta ir
pilntba tira un sausa. Uzglabajiet masku sausa vieta, sargajot no tieSiem saules stariem.

Nomainas cikls (majas vidé)  Spilvenu montaza: 1 ménesis

Galvassegas un Tsas caurules montaza: 3 ménesi

Maska: 6 ménesi
Piezime: Parmériga maskas lietoSana pasliktinas maskas veiktspé&ju un ietekmés terapeitisko
efektu.

AizvietoSanas cikls (slimnicas/iestades vidé) Maska: 14 dienas

Piezime: Parmériga maskas lietoSana pasliktinas maskas veiktspé&ju un ietekmés terapeitisko
efektu.

Atkritumu

utilizacija ST maska nesatur bistamas vielas un to var utilizét medicinisko atkritumu

konteinera vai saskana ar vietéjiem vides noteikumiem.

IerobeZota garantija Heyer

Care garanté, ka jasu maskai un tas sastavdalam no iegades datuma 90 dienas nebas
materialu un izgatavo3anas defektu.

Ja produkts sabojajas normalas lietoSanas apstaklos, més salabosim vai nomainisim bojato
produktu vai jebkuru ta sastavdalu.

RAZOTAS:

Heyer Care Co., Ltd.

217.-1. telpa (grupas registracija), 6. €ka, Yongwang West Road 26, Zhongguancun

Medical Treatment Park, Daxing rajons, Pekina, Kina
Talrunis: 400-996-8767

Timekla vietne: www.heyercare.com

ES pilnvarotais parstavis: Shanghai International
Holding Corp. GmbH (Europe) Eiffestrasse 80, 20537 Hamburga, Vacija Tel.: 0049-40-2513175

Fakss: 0049-40-255726

130022097/V01.08 2023-10


javascript:;
javascript:;
http://www.heyercare.com/

